E rishikoi dijetari i shquar:
Abdullah ibn Abdurrahman el-Xhibrin
(Allahu e méshirofté) |




Titulli origjinal i broshurés:
3;L=dl 8\
(Es-Salatu el Xhenazetu)
Titulli né shqip:

Namazi i Xhenazes

E rishikoi
Dijetari i shquar:
Abdullah ibn Abdurrahman el Xhibrin
(Allahu e méshirofté)

Pérktheu: Kastriot Bardhi
Redaktoi: Klevi Vinjaku
Korcé, 2026



Parathénie

Me emrin e Allahut, té Gjithéméshirshmit, Méshiréplotit!

(Cdo lavdérim i pérket Allahut, Zotit t€ botéve. Pagja, bekimet dhe méshira e Allahut
gofshin pér Profetin ton€, Muhamedin, t€ fundmin e lajmé&taréve dhe prijesin e té
devotshémve, pér familjen e shokét e tij, dhe pér té gjithé ndjekésit e tyre besniké deri
né Ditén e Gjykimit.

Kjo broshuré éshté njé pérmbledhje e shkurtuar pér ¢éshtjet mé t€ réndésishme qé
kang t€ b&jné me xhenazen. Materiali &shté publikuar n€ arabisht né njé nga faqet e in-
ternetit mé t€ mirénjohura islame: www. saaid. net. Teksti i pérpiluar bazohet né
burime autentike; referencat pérmenden né fund té tij. Gjithashtu ai €shté i pajisur me
foto ilustruese.

Eshté e réndésishme té theksohet se pér heré té paré materiali né fjalé u publikua mé
dt. 20. 8. 1420 h vetém pas kontrollit dhe rishikimit nga dijetari i shquar Abdullah ibn
Abdurrahman el Xhibrini (Allahu e méshiroft¢).

Falénderoj gjithé vellézérit g€ ndihmuan né publikimin e késaj broshure né gjuhén
shqipe, vecanérisht véllain e nderuar, Klevi Vinjaku, 1 cili mé nxiti ta nxjerr nga arkivat
e mia kété tekst t&€ pekthyer aférsisht para njé cerk shekulli, pér t'u sjellé sadopak dobi
muslimanéve né pérgjithési dhe imaméve né vecanti.

E lus Allahun ta béjé kété vepér modeste t€ sinqerté pér t&€ Tij, dhe t&€ na b&j€ dobi té
gjithéve.
Pérkthyesi
Korg¢é, mé 25 gershor 2026



1. Agonia e vdekjes, veprimet e para pér pérgatitjen e xhenazes

¢ Muslimani duhet té pérgatitet pér vdekjen duke i shtuar veprat e mira dhe
duke u larguar nga ndalesat, si dhe ta keté até gjithmoné t€ pranishme n€ mendje,
bazuar né fjalén e Profetit #: “Shtojeni pérmendjen e shkatérruesit té kénaqgésive
(vdekjes).” (1)

¢ Kur muslimani vdes, atéheré ata qé jané prané tij duhet té veprojné disa
gjéra:

1. T’ia mbyllin syté, sepse Profeti % ia mbylli syté Ebu Selemes (Allahu qofté i
kénaqur prej tij) dhe tha: “Kur del shpirti, até e ndjek shikimi.” (2)

2. T’ialirojné nyjet e trupit q€ t€ mos ngurtésohen, dhe t’i vendosin né bark dicka
né€ ményré qé t€ mos fryhet.

3.  Ta mbulojné me njé rrobé qé ia mbulon téré trupin, bazuar né fjalén e Aishes
(Allahu qofté i kénaqur me t&): “Kur i Dérguari i Allahut # ndérroi jeté, u
mbulua me njé mantel me vija.” (3)

4.  Téshpejtojné pér pérgatitjen e xhenazes, pér faljen e namazit dhe varrosjen
e tij, bazuar né fjalén e Profetit #: “Shpejtoni me xhenazen.” (4)

5. Tavarrosin né vendin ku ka vdekur, sepse Profeti % né betején e Uhudit
urdhéroi qé té vrarét (martirét) t€ varrosen né vendet e tyre, pra né vendet ku
ndérruan jeté, dhe t&€ mos transportohen.



2. Larja e xhenazes

+ Larja e xhenazes, qefinosja, falja e namazit té xhenazes dhe varrosja e té
ndjerit jané farz kifaje (obligim kolektiv); nése disa muslimané e kryejné kété, bie
mékati nga té tjerét.

¢ Personi mé parésor qé ka té drejté té lajé té vdekurin éshté ai qé i ndjeri e ka
1éné me porosi (amanet), pra personi té cilit 1 ka kérkuar g€ ta lajé pas vdekjes sé tij.

+ Pastaj vjen babai i tij, sepse ai &sht€é mé 1 méshirshém dhe mé i dhembshur, si
dhe mé i ditur se i biri; pastaj té aférmit sipas radhés sé aférsisé.

+ Femrén e lan ajo qé e ndjera ka 1éné porosi, pastaj néna e saj, pastaj vajza ¢
saj, pastaj mé té aférmet me radhé.

+ Bashkéshorti lejohet ta lajé gruan e tij, bazuar né fjalén e Profetit £ pér Aishen
(Allahu qofté i kénaqur me t€): “Cfaré do té té démtonte sikur té vdisje para meje
dhe uné té té laja ty...”. (6) Edhe gruas i lejohet t€ lajé burrin e saj té vdekur, sepse
Ebu Bekri (Allahu qofté 1 kénaqur me t€) kishte 1€n€ porosi g€ ta lante gruaja e tij. (7)

¢ Burri dhe gruaja lejohen té lajné fémijén qé éshté nén shtaté vjec, qofté djalé
apo vajzé, sepse pjesét intime t€ tij nuk kané t€ nj&jtin gjykim si pér té rriturit.

¢ Nése vdes njé burré mes grave, ose njé grua mes burrave, atéheré nuk lahet,
por i jepet tejemum: njé nga té pranishmit godet tokén me duart e tij dhe mé pas fshin
fytyrén dhe duart e t€ vdekurit.

+ Eshté e ndaluar qé muslimani té 1ajé ose té varrosé jomuslimanin, bazuar né
fjalén e Allahut: “Asnjérit prej tyre mos ia fal namazin kur té vdesin...”(8)
Pérderisa éshté ndaluar falja pér ta, qé éshté gj€ja meé e réndésishme, atéheré ndalohet
edhe ¢do gjé tjetér g€ €shté me pak e rénd€sishme.

+ Eshté e pélqyer (sunet) gjaté larjes sé t& vdekurit qé té mbulohet aureti (organi
intim) 1 tij, pastaj t’i higen rrobat dhe té mbulohet nga shikimet e njerézve, sepse
mund té jeté n€ nj€ gjendje t& papélqyer (shih figurén 1).



Pastaj i ngrihet koka afér pozicionit t€ uljes dhe i shtypet barku lehté qé té dalé
gjithcka qé mund té keté brenda, dhe né€ at€ moment shtohet derdhja e ujit q¢€ té
pastrohen papastértit€ q€ dalin prej tij (shih figurén 2).




Pastaj larési mbéshtjell njé copé (ose vendos dorashké) né€ dorén e tij dhe me to
pastron té€ vdekurin, pra lan organet e tij intime, pa e paré auretin dhe pa e prekur
drejtpérdrejt, nése 1 vdekuri €shté shtaté vje¢c e mé shumé (shih figurén 3).

Pastaj e pérmend emrin e Allahut (thoté: Bismilah) dhe i jep abdes si abdesi i
namazit, bazuar né fjalén e Profetit # pér vajzat e tij: “Filloni nga ana e djathté dhe
nga pjesét e abdesit.” (9)

Larési nuk fut ujé€ né hundé€ dhe né gojé, por fut gishtat e tij t&€ mbéshtjellé me njé
copé té lagur midis buzéve té t€ vdekurit dhe pastron dhémbét e tij, si dhe né vrimat e
hundés pér t’1 pastruar ato.

Pastaj éshté e pélqyer qé t’i lahet koka dhe mjekra me shkumén e sidrit (gjetheve
té sidrit) (shih figurat 4 dhe 5), ndérsa pjesa tjetér e sidrit pérdoret pér trupin




Me shkumeén e sidrit lahet koka e té vdekurit.

Pastaj lahet ana e tij e djathté, nga pjesa e pérparme (shih figurén 6) dhe pastaj
nga pjesa e pasme (shih figurén 7). Késhtu veprohet edhe me anén e majté. Kjo
bazohet né hadithin e méparshém: “Filloni me anén e djathté.”

Pastaj kjo pérséritet pér heré té dyté dhe té treté, sipas fjalés sé Profetit # né hadithin e
méparshém: “Lajeni até tre heré.” N¢ ¢do larje, larési kalon dorén e tij mbi barkun e
té ndjerit. Nése del ndonjé papastérti, e pastron.

Ai qé e lan té vdekurin lejohet té shtojé larjet mbi tre heré deri né shtaté, madje
edhe mé shumé se shtaté heré€, nése ka nevojé pér kété.

Eshté e pélqyeshme qé né larjen e fundit té vendoset kafur (kamfur), sipas fjalés sé
Profetit # né hadithin e méparshém: “Vendosni né larjen e fundit kafur.” Ai éshté
njé parfum i njohur, me aromé té ftohté, dhe era e tij largon insektet. (shih figurén 8)



Misku i zi Misku i bardhe

Njé filxhan i madh Dy tableta kafuri
pér ¢do 4 litér ujé  pér c¢do 4 litra ujé

Eshté e pélqyeshme qé i vdekuri té lahet me ujé té ftohté, pérvec nése ai qé e lan ka
nevojé pér ujé t&€ ngrohté pér shkak té papastértive t€ shumta né trupin e té€ ndjerit.
Gjithashtu atij 1 lejohet t& pérdoré sapun pér heqgjen e papastértisé, por nuk duhet ta
férkojé me forcé qé€ t€ mos 1 démtohet 1€kura. Sikurse 1 lejohet t’ia pastrojé dhémbét.

Eshté e pélqyeshme qé té vdekurit £'i priten mustaqet e dhe thonjté, nése jané
zgjatur n€ ményré jo t&€ zakonshme. Sa pér qimet e sqetullave dhe té pjesés intime,
ato nuk priten.

Nuk éshté e pélqyeshme té krihet flokét e té vdekurit, sepse ato do té bien dhe do té
démtohen. Ndérsa flokét e gruas behen tre gérsheta dhe vendosen pas shpinés.

Pas larjes, &shté e pélqyeshme g€ 1 vdekuri té fshihet (me peshqir) e t'i thahet trupi.

Nése nga 1 vdekuri del papastérti (uriné, jashtéqitje ose gjak) pas shtaté larjeve, at€heré
1 mbushet organi intim me pambuk, pastaj lahet vendi i1 papastértis€, dhe pastaj i jepet
abdes (n€ ményrén e sqaruar mé parg).

Por nése papastértia del pas gefinosjes (mbéshtjelljes), at€heré nuk pérséritet larja,
sepse kjo do t€ sillte véshtirési.

Nése vdes besimtari € éshté né gjendjen e ihramit gjaté kryerjes sé haxhit ose umres,
ai lahet me uj€ dhe sidér si¢ u pérmend mé paré, por nuk parfumohet dhe nuk 1
mbulohet koka nése éshté mashkull, sipas fjalés sé Profetit Zpér até qé vdiq né ihram



gjaté haxhit: “Mos e parfumosni”. Gjithashtu tha: “Mos ia mbuloni kokén, sepse ai do
té ringjallet n€ Ditén e Kiametit duke béré telbije.” (10)

Déshmori i betejés nuk lahet, sepse Profeti #urdhéroi qé té vrarét e Uhudit té
varroseshin me rrobat e tyre dhe t€ mos laheshin (11). Déshmori varroset me rrobat me
t€ cilat ka vdekur, pasi i higet arma, dhe nuk i falet xhenazja, sepse Profeti #nuk ua
fali namazin e xhenazes déshmoréve t& Uhudit. (12)

Fémija i lindur i vdekur, nése ka arritur 4 muaj, lahet, i falet namazi i xhenazes dhe i
vendoset emér, sipas fjalés sé Profetit :#“Secili prej jush formohet né barkun e nénés
40 dite si piké, pastaj b&het mpiksje gjaku né po aq dité, pastaj b&€het copé mishi né po
aq dité, pastaj i dérgohet engjélli dhe 1 fryhet shpirti (pra pas 4 muajve)”. (13)

Por para késaj kohe éshté vetém copé mishi dhe varroset kudo pa larje dhe pa namaz.

Kush nuk mund té lahet pér shkak t& mungesés sé ujit, ose sepse trupi éshté i shpérbéré
apo 1 djegur, atéher€ i jepet tejemum. Pra nj€ nga t€ pranishmit godet tokén me duart e
tij dhe ai fshin me to fytyrén e t€ vdekurit dhe péllémbét e tij.

Eshté e pélqyeshme pér larésin qé t& mbulojé (fshehé) até ¢faré sheh né trupin e té
ndjerit nése nuk €shté digka e miré, si: errésiré né fytyrén e tij, ose shenja té€ shémtuara
né trup, e t€ ngjashme me kéto.

Kjo bazohet né fjalén e Profetit :¥“Kush e lan njé musliman dhe e ia mbulon té
metat (nuk e pérhap até qé sheh), Allahu do t’ia fal€ atij 40 heré.” (14)
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3- Qefinosja

Eshté obligim qé i vdekuri té qefinoset (t& mbéshtillet me qefin), dhe shpenzimi i
qefinit merret nga pasuria e tij, sipas fjalés sé Profetit £ pér até qé vdiq né gjendjen
e ihramit: “Mbéshtilleni me dy rrobat e tij.” Ndérkaq, gefinosjes i jepet pérparési
ndaj borxhit, testamentit dhe trashégimisé.

Nése ai nuk ka pasuri pér gefinin, atéheré obligimi bie mbi ata qé kané detyré té
shpenziojné pér té, dhe ata jané€ t&€ aférmit e tij: prindérit dhe pasardhésit e tij, si:
babai, gjyshi, djali ose djali 1 djalit. Nése ata nuk gjenden, at€heré shpenzimet
mbulohen nga arka e shtetit t&€ muslimanéve. Nése edhe kjo nuk ekziston, atéheré
obligimi bie mbi kédo g€ e di gjendjen e tij nga muslimanét.

Eshté obligim qé i vdekuri té qefinoset me njé rrobé qé mbulon téré trupin e tij.

Eshté e pélqyeshme qé burri té qefinoset me tre pélhura té bardha, sepse Profeti £
éshté gefinosur me tre pélhura té bardha. (15)

Ato parfumohet me temjan, pastaj shtrihen njéra mbi tjetrén, dhe vendoset hanut (qé
€shté njé parfum i1 veganté pér t€ vdekurit) midis tyre (shih figurén 9). Pastaj i vdekuri
vendoset mbi to i shtrir€ n€ shpiné (si né figurén 10), pastaj vendoset pambuk i
parfumuar midis dy vitheve t€ tij qé€ t€ mos dalé prej tij eré e keqe.

Peceté me pambuk qé vendoset si pelené pér mbulimin e pjeséve intime té té vdekurit.

Eshté e pélqyer qé té lidhet njé copé pélhure me pambuk (si né figurén 9), e cila
mbulon auretin e t€ vdekurit duke u vendosur mbi pjesén intime t€ tij.
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Gjithashtu éshté e pélqyer qé té vendoset hanut — pra parfum — né disa pjesé
fytyrés sé té vdekurit, si: né syt€, hundén, buzét e veshét, dhe n€ vendet ku ai ka béré
sexhde. Nése i vendoset parfum né t€ gjithé trupin, nuk ka problem, sepse kjo éshté
transmetuar nga disa sahabg.

Pastaj paloset ana e paré e carcafit té qefinit mbi anén e djathté té trupit (si né
figurén 11), pastaj ana tjetér mbi anén e majté (si né figurén 12). Pastaj veprohet me
carcafin e dyt€ njésoj si me té parin, dhe pastaj me té tretin né té njéjtén ményre.
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Pastaj higet pélhura q¢ mbulonte auretin (si né figurén 12). Pastaj lidhen nyje —
gjithsej shtaté — (si né figurén 15), g€ t€ mos hapet gefini, duke u lidhur edhe pjesét e
tepérta té gefinit (si né figurén 13).




Pastaj nyjet zgjidhen né varr. Nése nyjet jané mé pak se shtaté, nuk ka problem, sepse
qéllimi €shté vetém qé gefini t€ qéndrojé 1 fiksuar.

Lejohet qé i vdekuri té mbéshtillet me njé kémishé (njé rrobé té vetme) dhe njé izar
(rrob€ qé mbulon pjesén e poshtme t€ trupit), por mé e mira €shté ajo qé u pérmend mé
paré (d.m.th. gefinosja mé e ploté me disa copa qgefini).

Gruaja gefinoset me 5 copa: izar (q¢€ mbulon pjesén e poshtme té trupit), khimar
(mbulesé€ pér kokén), kémishé (qé €shté si rrobé, por e hapur né anét), dhe dy ¢arcafé
q¢€ mbulojné t& gjithé trupin.
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4- Namazi i xhenazes

Namazi i xhenazes éshté farz kifaje. Kjo do té thoté se mjafton qé ta kryejné disa prej
muslimanéve dhe obligimi bie nga té tjerét.

Eshté sunet qé imami té qéndrojé te koka e burrit (si né figurén 16) dhe te mesi i
trupit t€ gruas (si né figurén 17), ashtu sikurse ka vepruar Profeti . (16)

Kibla

Preferohet qé imami té qéndrojé pérpara xhematit, por nése disa nuk gjejné vend,
at€heré ata rreshtohen né t€ djathté dhe t€ majté t€ tij.

Imami bén katér tekbire:

Pas tekbirit té paré lexon suren Fatiha, pasi t€ keté kérkuar mbrojtje prej Allahut nga
shejtani i mallkuar (thuhet istiadhja).

Pas tekbirit té dyté dérgon salavate mbi Profetin £, si né teshehud:

Allahum-me sal-li alA Muham-medin ue ala idli Muham-medin kema sal-lejte ala
Ibrrahime ue ala ali Ibrrahime, in-neke Hamidun Mexhid.

Allahum-me barik ala Muham-medin ue ala dli Muham-medin, keméa barrakte
ala Ibrrahime ue ala ali Ibrrahime, in-neke Hamidun Mexhid. O Allah lavdéroje
(te melekét e lart€) Muhamedin dhe familjen e tij, ashtu si¢ lavdérove Ibrahimin
dhe familjen e tij! Vértet, Ti je i Lavdishém dhe i Madhéruar. O Allah, bekoje
Muhamedin dhe familjen e tij, ashtu si¢c bekove Ibrahimin dhe familjen e tij!
Vértet, Ti je i Lavdishém dhe i Madhéruar. Dhe nése e kufizon vetém duke théné:
“Allahume sali ala Muhamed ”, kjo &shté e lejuar.
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Pas tekbirit té treté, imami lutet pér té vdekurin me lutjet q¢ kan€ ardhur né Sunet.

Njé€ ndér lutjet e transmetuara Eshté kjo né vijim: Allahum-megfir lehu uerrhamhu
ue afihi uea’fu anhu ue ekrim nuzulehu ue ues-si’ mud’halehu uegsilhu bil mai
ueth-thelxhi uel berradi, ue nek-kihi minel hatija kema nek-kajteth-theubel
ebjada mined-denesi, ue ebdilhu darran hajrran min déarihi, ue ehlen hajrran min
ehlihi, ue zeuxhen hajrran min zeuxhihi, ue ed’hilhul xhen-nete ue eidh’hu min
adhabil kabri (ue adhabin-nar).

O Allah! Mbuloja dhe fshija gjynahet, méshiroje, shpétoje nga té kéqijat, falja té
metat, nderoje me mirési t¢ madhe dhe me vend té larté né Xhenet, zgjeroja
varrin, laje até nga gjynahet me ujé, boré dhe breshér (fshija t€ gjitha gjynahet),
pastroje até nga gjynahet, njélloj sikur pastron rrobén e bardhé nga papastértité!
Jepi atij njé vendbanim mé té miré se ai qé kishte, njé familje mé té miré se ajo qé
kishte dhe njé bashkéshorte mé té miré se ajo qé kishte! Fute até né Xhenet dhe
mbroje nga dénimi i varrit (dhe nga dénimi i Zjarrit)! (17)

Sa 1 pérket foshnjés, i cili ka vdekur 4 muaj e mé€ shumé, né kété rast, lutemi pér
prindérit e tij duke i kérkuar Allahut falje dhe méshiré, sepse Profeti #ka théné:
“Foshnjés (n€ moshén 4 muaj e mé shumé) i falet namazi i xhenazes. N& kété namaz
lutja shkon pér prindérit e tij, duke 1 kérkuar Allahut falje dhe méshiré.”” (18)

Pas tekbirit t€ katért, imami géndron 1 heshtur pér njé moment té shkurtér, pastaj jep
selam nga ana e djathté vetém njé€ heré, ashtu si ka vepruar Profeti (19) .Lejohet
gjithashtu qé té japé edhe njé selam t€ dyt€ nga ana e ma;jté.(20)

Eshté sunet qé ai qé fal namazin té ngrejé duart me ¢do tekbir, ashtu si ka vepruar Pro-
feti .2

Ai g€ i ka humbur disa nga tekbiret me imamin, e ndjek até (vazhdon pas tij). Pér
shembull: nése hyn né namazin e xhenazes kur imami €shté né€ tekbirin e treté, ai lutet
pér t€ vdekurin, pastaj pas tekbirit t€ katért t€ imamit, ai bén tekbir dhe lexon Fatihané,
pastaj bén tekbir dhe dérgon salavate mbi Profetin ,%pastaj jep selam — nése arrin ta
pérfundojé kété para se té ngrihet xhenazja. Nése nuk arrin, at€heré jep selam bashké
me imamin dhe nuk ka asgjé pér té.

Kush 1 ka humbur namazi 1 xhenazes pér t€ vdekurin, lejohet qé té falé namaz né varrin
e t€ ndjerit. Kjo do té thot€ q€ e vendos varrin midis tij dhe kibles dhe falet nj€soj si né
namazin e xhenazes (si né figurén 18), ashtu si ka vepruar Profeti &
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Gjithashtu éshté e pélgyeshme té falet namazi i xhenaze né mungesé, pér até q¢ ka
vdekur né nj€ vend tjetér, nése askush nuk ia ka falur atje.

Muslimanét falin namazin e xhenazes edhe pér até qé ka vraré veten dhe pér
banditét, por éshté e pélqyeshme qé udhéheqési i vendit dhe dijetarét t&€ mos falin
namaz pér t&, né ményré qé€ t€ shérbejé si paralajmérim dhe pengesé pér té tjerét.

Lejohet falja e namazit té xhenazes né xhami, si¢ ka vepruar Profeti %.(23)

Por éshté sunet qé té caktohet njé vend i vecanté pér xhenazet jashté xhamisé, né
ményré qé xhamia t& mos ndotet. Eshté e pélqyeshme qé ky vend té jeté afér varrezave,
pér t’ua leht€suar njerézve procesin e varrimit.
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5- Bartja e xhenazes dhe varrosja

Eshté e pélqyer qé xhenazja té bartet nga té katér anét e saj mbi supe (si¢
tregohet né figurén 19).

Eshté sunet qé me xhenazen té ecet shpejt, por jo me nxitim té tepruar, bazuar né
fjalén e Profetit #: “Shpejtojeni me xhenazen.”

Lejohet qé njerézit té ecin para xhenazes, pas saj, né anén e djathté ose né anén e
majté té saj, sepse té€ gjitha kéto jané transmetuar n€ Sunet. (24)

Eshté e papélqyer qé ai qé ndjek xhenazen té ulet para se xhenazja té vendoset né
toké, sepse Profeti ¥ e ka ndaluar kété.

Eshté e papélqyer té varroset i vdekuri né tri kohét kur Profeti #e ka ndaluar varrimin.
Kéto jané pérmendur né hadithin e Ukbe ibn Amirit (Allahu qoft€ i kénaqur me t€), 1
cili tha:

18




“Jané tri kohé gjaté té cilave i Dérguari i Allahut £ na ndalonte té falnim namaz
ose té varrosnim té vdekurit tané: kur dielli sapo lind, derisa té ngrihet lart; kur
dielli éshté né mes té qiellit (pak para zenitit), derisa té anojé nga peréndimi; kur
dielli éshté afér peréndimit, derisa té peréndojé.” (25)

Kuptimi i fjalés “kur dielli éshté né mes té qiellit” éshté pak para hyrjes sé€ kohés sé
drekés.

Lejohet qé i vdekuri té varroset natén ose ditén, sipas asaj q¢€ ésht€¢ mé e lehté dhe
mé e pérshtatshme, me pérjashtim té tri kohéve té€ pérmendura mé sipér.

Eshté sunet qé kur gruaja futet né toké varri t¢ mbulohet me ndonjé perde ose mbulesé,
n€ ményré qé t€ ruhet mé miré dinjiteti 1 saj.

Eshté sunet qé i vdekuri t& futet né varr nga pjesa fundore e tij dhe pastaj futet me
kujdes gjithé xhenazeja né t€ (si¢ tregohet né figurén 20). Nése kjo nuk éshté e mundur,
at€heré futet nga ana e kibles (shiko figurén 21).
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Lahdi éshté mé i miré se sheku. Profeti 3 ka théné: “Lahdi éshté pér ne, ndérsa
shekku éshté pér té tjerét.”(26)

Lahdi &shté nj€ zgavér (xhep) anash né fundin e varrit g€ hapet n€ drejtim t€ kibles,
ku vendoset i vdekuri (si né figurén 22).

Shekku éshté nj€ gropé e hapur né€ mes té fundit té varrit, ku vendoset 1 vdekuri (si
né figurén 23).




Eshté sunet qé varri té thellohet mjaftueshém, né ményré qé i vdekuri t& mbrohet
nga kafshét grabitqare dhe t€ mos pérhapet era e trupit.

Ai g€ e vendos t€ vdekurin né varr thoté: “Bismilah ue ala sunneti (ose: mileti)
Resulilah - Me emrin e Allahut dhe sipas Sunetit (ose miletit — fes€) té té
Dérguarit té Allahut . Sepse késhtu vepronte Profeti . (27)

Meé parésor pér futjen e té vdekurit né varr éshté personi é ai e ka 1éné amanet,
pastaj té aférmit e tij. E nése nuk ka té till€, at€heré ¢cdo musliman mund ta kryejé
kété detyré.

Eshté sunet qé i vdekuri té vendoset né varr mbi anén e tij té djathté, i kthyer nga
kibla (si né figurén 24), bazuar né fjalén e Profetit £: “Qabja éshté kibla juaj, si pér
té gjallét ashtu edhe pér té vdekurit.” (28)

hapésirat
% qé jané
ndérmjet
tullave
.. (tullave
"~ prej balte)

g 2224

Nuk vendoset nén kokén e tij digka si jasték prej tulle apo guri, sepse pér kété nuk
ka argument té sakté.

Gjithashtu, fytyra e tij nuk zbulohet, pérvec nése i vdekuri ka gené né gjndjen e
thramit, si¢ u pérmend mé herét.

Pastaj mbyllet hapja e lahdit me tulla balte, ndérsa hapésirat mes tyre mbushen me
balté.

Pas vendosjes sé€ t€ vdekurit né varr, éshté sunet é secili musliman i pranishém té
hedhé tri grushte dhe mbi varrin e tij (si né figurén 25), ashtu si¢ veproi Profeti £,
(29)
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Eshté sunet qé varri té ngrihet rreth njé péllémbé mbi toké, né ményré qé té
dallohet se éshté varr dhe t€ mos pérdhoset. Varri duhet té keté formé t€ ngritur si
gunga e devesé (si né figurén 26), sepse késhtu ishte varri i Profetit .2 (30)
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Mbi varr vendosen guré té vegjél, ashtu si¢ u veprua me varrin e Profetit £, (31), qé
té njihet se &shté varr dhe t€ mos cenohet. M€ pas, mbi kéta guré hidhet ujé, sepse kjo
€shté transmetuar n€ Sunet. (32)

Gjithashtu vendoset njé gur te pjesa e kokés sé varrit pér ta dalluar até, ashtu si¢
béri Profeti # me varrin e Uthman ibn Madhu'nit. (33)

Eshté e ndaluar té suvatohet varri me allci apo té lyhet me gélgere, té ndértohet
mbi té, té shkruhet mbi té, té ulet dikush mbi té, ta shkelé apo té mbéshtetet né té,
sepse Profeti ¥ i ka ndaluar té gjitha kéto. (34)

Eshté e papélqyer qé dy ose mé shumé té vdeKur té varrosen né té njéjtin varr,
pérvec rastit té domosdoshmérisé, kur numri i t€ vdekurve €éshté i madh dhe
mungojné njerézit g€ merren me varrimin e tyre, sic ndodhi me déshmorét e betejés sé
Uhudit. N& kété rast vendoset njé shtresé dheu si ndarése midis secilit prej tyre.

Eshté e pélqyeshme qé t’i dérgohet ushqim familjes qé i ka réné fatkeqésia, teksa
ata jané té preokupuar me dhimbjen pér ndarjen nga njeriu i tyre i zemrés, sipas
fjalés sé t€ Dérguarit # kur vdiq Xhafer ibn Ebi Talib (Allahu qofté i kénaqur me té):
“Pérgatitni ushqim pér familjen e Xhaferit, sepse atyre u ka ardhur ajo (fatkeqési)
qé i ka angazhuar (preokupuar).” (35)

Eshté e papélqyeshme qé familja e té ndjerit té pérgatisé ushqim pér njerézit,
sipas fjal€s sé sahabéve (Allahu qofté i kénaqur me ta): “Ne e konsideronim
pérgatitjen e ushqimit (nga familja e t€ vdekurit) dhe tubimin né shtépiné e tij si
vajtimi.” (36)
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6- Vizita e varrezave

Eshté sunet pér burrat té vizitojné varrezat, pér 'u lutur pér té vdekurit dhe
pér té marré mésim (si né figurén 26), sipas fjalés sé té Dérguarit té Allahut 2:
“Ju kisha ndaluar nga vizita e varrezave, por tani vizitojini ato, sepse ato ju
kujtojné Ahiretin.” (37)

Sa u pérket grave, éshté e ndaluar (haram) pér to té vizitojné varrezat, sepse i
Dérguari i Allahut # “ka mallkuar graté qé vizitojné varrezat” (38), sepse ato
shpesh jané mé pak té durueshme dhe mund té b&jné veprime t€ ndaluara, si: goditja
e fageve, vajtimi dhe veprime té tjera, q¢ dhe mund t€ jené shkak sprovimi (fitneje)
né nj€ vend ku njeriu duhet té kujtojé Ahiretin.

Vizitori i varrezave thoté:

“Es-selamu alejkum dara kaumin mu’minin, ve inna in sha’Allahu bikum
lahikiin. - Paqja qofté mbi ju, o banoré té njé populli besimtar, dhe ne, nése do
Allahu, do t’ju bashkohemi.” Késhtu éshté transmetuar nga i Dérguari i Allahut %,
(39)

Muslimani duhet té ruhet nga madhérimi i varreve ose kérkimi i bereqetit
dhe férkimi me to; sepse t& gjitha kéto jan€ mjete q€ ¢ojné né shirk.
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7- Ngushéllimi

Eshté sunet té ngushéllohen familjarét e té vdekurit duke théné:
“In-ne lil-l1ahi ma ehadhe, ue lehu ma ea’ta, ue kul-lu shej’in indehu bi exhelin
musem-ma. Fesbir uehtesib. - Vértet, e Allahut éshté ajo qé e merr dhe e Allahut
éshté ajo qé ka dhéné. Cdo gjé tek Ai éshté me afat té caktuar. Prandaj duro dhe
syno té arrish me durimin shpérblimin e Zotit!” Ky éshté transmetim autentik nga
Profeti #. (40)

Nése thoté: “Ea’dhamellahu exhrrake ue ahsene azieke. - Allahu té dhénté
shpérblim té madh, té béfté durimtar té miré”, nuk ka problem.

Lejohet té qajé pér té vdekurin pa e tepruar, sepse Profeti £ qau kur vdiq djali i tij,

Ibrahimi. (41) Ndérsa vajtimi nuk lejohet.

Lejohet qé personi i goditur nga fatkeqésia té mbajé zi pér shkak té té vdekurit:

domethéné t€ 1éré tregtiné ose daljet pér argétim e t€ ngjashme, pér tre dité vetém.
Pérvec gruas pér burrin e saj, ajo duhet té mbajé zi gjaté periudhés sé zisé

(iddetit), q¢ &shté 4 muaj e 10 dité, n€se nuk &shté shtatzéné; ndérsa nése &shté

shtatzéné, mban zi derisa té lindé.

Ndalohet vajtimi dhe nedbi pér té vdekurin. Nedbi Eshté pérmendja e t€ mirave té té
vdekurit, duke vajtuar me z¢& t€ larté, si p.sh. duke thirrur: “O ti g€ siguroje ushqimin
toné... etj.” Ndérsa vajtimi €shté t€ qash me z¢€ t€ larté dhe me rénkime si vajtimi i
péllumbave. Kéto dy veprime ndalohen, sepse shprehin kundérshtim dhe pakénaqési
ndaj kaderit (caktimit) t€ Allahut.

Jané té ndaluara gjithashtu veprimet e méposhtme: grisja e rrobave, goditja e
fageve dhe shkulja e flokéve dhe té ngjashme me to, sipas fjalés s€ t€ Dérguarit t&
Allahut #: “Nuk éshté prej nesh ai qé godet faget, gris rrobat dhe thérret me
thirrje té injorancés”. (42)
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